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Begriffsbestimmungen

Artikel 1. Begriffsbestimmungen

In diesen Bedingungen gelten die folgenden Begriffsbestimmungen:

1.

Dritte(r): alle Personen, mit Ausnahme Untergebener, mit denen sich der Spediteur im Namen
des Auftraggebers verpflichtet hat, unabhangig davon, ob der Spediteur sich im eigenen
Namen oder im Namen des Auftraggebers verpflichtet hat;

Dienstleistungen: alle Leistungen, gleich welcher Form und unter welcher Bezeichnung, die
der Spediteur fir oder zugunsten des Auftraggebers erbringt;

Spediteur: die natiirliche oder juristische Person, die Dienstleistungen fur den Auftraggeber
erbringt und diese Bedingungen zugrunde legt, wobei unter dieser Person nicht ausschlieRlich
der Spediteur im Sinne von Buch 8 des Biirgerlichen Gesetzbuches der Niederlande (BW) zu
verstehen ist;

Auftraggeber: jede natirliche oder juristische Person, die den Spediteur mit der Erbringung
von Dienstleistungen beauftragt und zu diesem Zweck den Vertrag mit dem Spediteur
abschlief3t, unabhdngig von der vereinbarten Zahlungsweise;

Vertrag: der Vertrag, den der Spediteur und der Auftraggeber lber die vom Spediteur zu
erbringenden Leistungen geschlossen haben, zu dessen Bestandteilen diese Bedingungen
gehoren;

Hoéhere Gewalt: alle Umstdnde, die der Spediteur nach verninftigem Ermessen nicht
vermeiden konnte und deren Folgen der Spediteur nach verninftigem Ermessen nicht
verhindern konnte;

Bedingungen: diese Niederlandischen Speditionsbedingungen.
Gut/Guter: die Giter, die dem Spediteur, seinen Hilfspersonen oder Dritten von oder im

Namen des Auftraggebers im Zusammenhang mit der Erflllung des Vertrags zur Verfligung
gestellt werden.

Geltungsbereich

Artikel 2. Geltungsbereich

1.

Diese Bedingungen gelten fir alle Angebote, Vertrdage, Rechtsgeschafte und tatsachlichen
Handlungen, die sich auf die vom Spediteur zu erbringenden Dienstleistungen beziehen,
soweit sie nicht zwingendem Recht unterliegen. Diese Bedingungen gelten auch nach der
Vertragsbeendigung flir das Rechtsverhaltnis zwischen den Parteien.

Sofern eine Bestimmung dieser Bedingungen nichtig oder nicht anderweitig durchsetzbar ist,
berihrt dies nicht die Gultigkeit der Gbrigen Bestimmungen dieser Bedingungen. Ferner wird



daraufhin eine Klausel fir geltend erachtet, die der unwirksamen Klausel, soweit gesetzlich
zuldssig, am nachsten kommt.

3. Falls die deutsche Ubersetzung abweicht vom niederldndischen Wortlaut gilt die
niederlandischen Originalfassung.

Artikel 3. Dritte

Der Auftraggeber Uiberldsst es dem Spediteur, Dritte in die Vertragserfillung einzubeziehen und die
(allgemeinen) Geschéaftsbedingungen dieser Dritten auf Kosten und Gefahr des Auftraggebers zu
akzeptieren, sofern mit dem Auftraggeber nichts anderes vereinbart wurde. Der Spediteur ist
verpflichtet, dem Auftraggeber auf dessen Verlangen eine Kopie der (allgemeinen)
Geschaftsbedingungen, zu denen er mit diesen Dritten Vertrage abgeschlossen hat, auszuhandigen.

Zustandekommen des Vertrags

Artikel 4. Zustandekommen des Vertrags
1. Vom Spediteur abgegebene Angebote sind stets unverbindlich.

2. Vertrige sowie deren Anderungen und Ergdnzungen kommen erst zustande, wenn und
soweit der Spediteur sie schriftlich bestatigt oder mit der Erbringung der Leistungen
begonnen hat.

Zollabfertigung

Artikel 5. Zollabfertigung

1. Sofern nicht schriftlich anders vereinbart, stellt die Erteilung von Informationen, die dem
Spediteur fir die Erledigung der Zollformalitdten in angemessener Weise zur Verfligung
gestellt werden, einen entsprechenden Auftrag dar.

2. Dieser Auftrag wird vom Spediteur entweder durch eine ausdriickliche schriftliche
Bestatigung oder durch den Beginn der Erledigung der Zollformalitditen angenommen. Der
Spediteur ist keinesfalls verpflichtet, einen Auftrag zur Erledigung der Zollformalitaten
anzunehmen.

3. Werden dem Spediteur Informationen oder Umstande bekannt, aus denen sich ableiten
lasst, dass der Auftraggeber gegen Artikel 9 Absatz 3 dieser Bedingungen verstofRen hat
(Vorlage unrichtiger und/oder unvollstandiger Angaben und/oder Dokumente) und aufgrund
derer der Spediteur den Auftrag zur Erledigung der Zollformalitaten nicht angenommen
hatte, ist der Spediteur jederzeit berechtigt, diesen Auftrag ohne Schadenersatzpflicht zu
beenden und nicht (weiter) auszufiihren, unabhangig davon, ob er in einem Zusatzvertrag
festgelegt ist oder nicht.



Vergiitungen und sonstige Kosten

Artikel 6. Vergitungen

1. Preisangaben erfolgen stets auf Basis der zum Zeitpunkt des Angebots (der Offerte)
geltenden Preise. Kommt es zwischen dem Zeitpunkt der Angebotsabgabe und dem
Zeitpunkt der Vertragsausfihrung bei einem oder mehreren Kostenfaktoren (einschlieRlich
solcher Faktoren wie Tarife, L6hne, Kosten fiir sozialen MaBnahmen und/oder Gesetze,
Fracht- und Wechselkursnotierungen etc.) zu einer Erhéhung, ist der Spediteur berechtigt,
diese Erhdhung dem Auftraggeber in Rechnung zu stellen. Der Spediteur hat die Anderungen
nachweisen zu kénnen.

2. Werden vom Spediteur All-inclusive- oder Pauschalpreise (Festpreise) in Rechnung gestellt,
so sind in diesen Preisen alle Kosten als inbegriffen zu betrachten, die bei normaler
Ausfiihrung des Auftrages in der Regel zu Lasten des Spediteurs gehen.

3. Inden All-inclusive- oder Pauschalpreisen (Festpreisen) sind, soweit nicht anders vereinbart,
in jedem Fall nicht enthalten: Z6lle, Steuern und Abgaben, Konsulats- und
Legalisierungskosten, Kosten fiir die Erstellung von Bankgarantien und
Versicherungspramien.

4. Im Falle von dem Spediteur nicht anzulastenden Umstanden, deren Eintritt aufgrund ihrer
Art bei Vertragsabschluss nicht beriicksichtigt zu werden brauchte und die zu einer
erheblichen Kostensteigerung der Dienstleistungen fiihren, hat der Spediteur Anspruch auf
eine zusatzliche Zahlung. Falls moglich setzt sich der Spediteur diesbeziiglich im Voraus mit
dem Auftraggeber in Verbindung. In diesem Fall setzt sich die Zuzahlung aus den Mehrkosten
zusammen, die dem Spediteur bei der Ausfiihrung der Leistung anfallen, zuziiglich einer
zusatzlichen, im billigen Ermessen festzulegenden Verglitung fur die vom Spediteur zu
erbringenden Leistungen.

5. AuRerordentliche Unkosten und hohere Arbeitsentgelte, die entstehen, wenn Dritte
aufgrund einer Bestimmung in den betreffenden Vertragen zwischen dem Spediteur und
dem Dritten in den Abend- oder Nachstunden, samstags oder sonntags oder an einem
gesetzlichen Feiertag in dem Land, in dem die Dienstleistung erbracht wird, be- oder
entladen, sind in den vereinbarten Preisen nicht enthalten, sofern sie nicht gesondert
vereinbart wurden. Derartige Kosten sind dem Spediteur daher vom Auftraggeber zu
erstatten.

6. Abgesehen von Vorsatz oder grob fahrldssigem Handeln auf Seiten des Spediteurs gehen bei
unzureichender Be- und/oder Entladezeit alle daraus resultierenden Kosten, wie
Uberliegegelder, Wartekosten etc., auf Rechnung des Auftraggebers, auch wenn der
Spediteur das Konnossement und/oder den Chartervertrag, aus dem sich die Mehrkosten
ergeben, ohne Protest angenommen hat. Der Spediteur hat sich dafiir einzusetzen, die
Kosten zu vermeiden.

Versicherung



Artikel 7. Versicherung

Eine Versicherung gleich welcher Art auf Kosten und Gefahr des Auftraggebers wird erst
abgeschlossen, wenn der Spediteur den ausdriicklichen schriftlichen Auftrag des
Auftraggebers akzeptiert hat, in dem dieser die zu versichernden Giiter und den zu
versichernden Wert eindeutig spezifiziert hat. Eine Angabe des Wertes oder der Bedeutung
allein ist unzureichend.

Der Spediteur veranlasst den Abschluss der Versicherung bei einem Versicherer,
Versicherungsmakler oder Versicherungsvermittler. Eine Verantwortlichkeit oder Haftung
des Spediteurs fir die Bonitat des Versicherers, Versicherungsmaklers bzw.
Versicherungsvermittlers ist ausgeschlossen.

Setzt der Spediteur bei der Erbringung der Dienstleistungen Geratschaften wie Bécke, Krane,
Gabelstapler und andere Werkzeuge ein, die nicht zu seiner Standardausriistung gehoéren, ist
er berechtigt, auf Rechnung des Auftraggebers eine Versicherung abzuschlieRen, welche die
Risiken abdeckt, die dem Spediteur aus der Verwendung dieser Werkzeuge entstehen. Der
Spediteur stimmt sich nach Mdéglichkeit im Voraus mit dem Auftraggeber lber die
Verwendung solcher Geratschaften ab. Ist eine friihzeitige Besprechung im Vorfeld nicht
moglich, trifft der Spediteur MaRnahmen, die aus seiner Sicht den Interessen des
Auftraggebers am besten dienen, und setzt den Auftraggeber davon in Kenntnis.

Vertragsausfiihrung

Artikel 8. Lieferzeit, Versandart und Versandroute

1.

Die bloRe Angabe einer Lieferzeit durch den Auftraggeber ist fiir den Spediteur nicht
bindend. Ankunftszeiten sind keine Leistungsfristen und werden vom Spediteur nicht
garantiert, sofern keine anderen schriftlichen Vereinbarungen getroffen wurden.

Hat der Auftraggeber bei seinem Auftrag diesbeziiglich keine besonderen Weisungen erteilt,
liegen Versandart und Versandroute im Ermessen des Spediteurs, der dabei jederzeit die
Dokumente annehmen kann, die in den Unternehmen, mit denen er zur Ausfiihrung des ihm
erteilten Auftrags einen Vertrag abschlief3t, iblich sind.

Artikel 9. Beginn der Dienstleistungen

Der Auftraggeber ist verpflichtet, die Giiter dem Spediteur oder einem Dritten in
ordnungsgemaler Verpackung am vereinbarten Ort und Zeitpunkt und auf die vereinbarte
Art und Weise zur Verfligung zu stellen.

Der Auftraggeber ist verpflichtet, dem Spediteur rechtzeitig alle Angaben und Unterlagen
Uber die Giter sowie deren Behandlung zur Verfligung zu stellen, von denen er weil} oder
wissen muss, dass sie fir den Spediteur von Bedeutung sind. Unterliegen die Glter und/oder
Tatigkeiten staatlichen Vorschriften, einschlieBlich Zoll- sowie Abgaben- und
Steuervorschriften, hat der Auftraggeber alle Informationen und Unterlagen, die erforderlich
sind, damit der Spediteur diese Vorschriften einhalten kann, rechtzeitig zur Verfliigung zu
stellen.



3. Der Auftraggeber gewabhrleistet, dass die von ihm erteilten Angaben und vorgelegten
Unterlagen korrekt und vollstandig sind und dass alle Anweisungen und zur Verfiigung
gestellten Giter den gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften entsprechen. Der
Spediteur ist nicht verpflichtet, jedoch berechtigt, die Richtigkeit und Vollstandigkeit der ihm
erteilten Angaben zu priifen.

Artikel 10. Behandlung von Giitern

1. Samtliche Handlungen wie Kontrollieren, Entnehmen von Proben, Tarieren, Zahlen, Wiegen,
Messen etc. sowie die Entgegennahme unter gerichtlicher Begutachtung erfolgen
ausschlieBlich auf ausdriickliche Anweisung des Auftraggebers und gegen Kostenerstattung.

2. Unbeschadet der Bestimmungen in Absatz 1 ist der Spediteur berechtigt, aber nicht
verpflichtet, eigenstandig auf Gefahr und Kosten des Auftraggebers alle Malinahmen zu
treffen, die er im Interesse des Auftraggebers fiir notwendig erachtet. Falls moglich setzt sich
der Spediteur diesbeziiglich im Voraus mit dem Auftraggeber in Verbindung. Ist dies nicht
moglich, trifft der Spediteur die aus seiner Sicht im Interesse des Auftraggebers
bestmoglichen MalRnahmen und setzt den Auftraggeber moglichst umgehend von den
getroffenen MaRnahmen und den damit verbundenen Kosten in Kenntnis.

3. Der Spediteur ist kein Sachverstandiger in Bezug auf die Giiter. Der Spediteur haftet daher
nicht fir Schaden, die aus oder in Zusammenhang mit einer Angabe des Spediteurs iber den
Zustand, die Beschaffenheit oder die Qualitat der Giiter oder die Ubereinstimmung von
Mustern mit den Giitern entstehen.

Haftung

Artikel 11. Haftung

1. Alle Dienstleistungen werden auf Rechnung und Gefahr des Auftraggebers erbracht.

2. Unbeschadet der Bestimmungen in Artikel 17 haftet der Spediteur nicht flir Schaden, es sei
denn, der Auftraggeber weist nach, dass der Schaden durch Verschulden oder Fahrlassigkeit
des Spediteurs oder seiner Untergebenen verursacht wurde.

3. Die Haftung des Spediteurs ist in allen Fallen auf 10.000 SZR pro Ereignis oder Reihe von
Ereignissen mit gleicher Schadensursache beschrankt. Unter Beachtung der vorgenannten
Begrenzung ist die Haftung bei Beschadigung, Wertminderung oder Verlust der im Vertrag
genannten Guter des Weiteren auf 4 SZR pro Kilogramm Bruttogewicht der beschadigten,
wertgeminderten oder verlorengegangenen Guter beschrankt.

4. Der vom Spediteur zu ersetzende Schaden Ubersteigt keinesfalls den vom Auftraggeber
nachzuweisenden Rechnungswert der Giiter, in Ermangelung dessen der vom Auftraggeber
nachzuweisende Verkehrswert zum Zeitpunkt des Schadeneintritts gilt.

5. Der Spediteur haftet — unabhangig von der Entstehung — keinesfalls fiir entgangenen
Gewinn, Folgeschaden und immaterielle Schaden.



6. Tritt bei der Vertragsausfiihrung ein Schaden ein, fiir den der Spediteur nicht haftet, hat der
Spediteur unter Beachtung der Bestimmungen in Artikel 19 dieser Bedingungen alle
Anstrengungen zu unternehmen, den Schaden des Auftraggebers gegenliber der fiir den
Schaden verantwortlichen Person geltend zu machen. Der Spediteur ist berechtigt, die in
diesem Zusammenhang angefallenen Kosten dem Auftraggeber in Rechnung zu stellen. Auf
Verlangen tritt der Spediteur seine Anspriiche gegeniiber die von ihm bei der
Vertragsausfihrung eingeschalteten Dritten an den Auftraggeber ab.

7. Der Auftraggeber haftet dem Spediteur gegenliber fiir alle Schaden, einschlielilich, aber nicht
beschrankt auf Sachschaden, immaterielle Schaden, Folgeschdaden, Bullgelder, Zinsen sowie
Strafen und Konfiskationen, darin die sich aus der versdumten oder verspateten
Zollabwicklung und aus Anspriichen auf Produkthaftung und/oder aus geistigen
Eigentumsrechten ergebenden Folgen inbegriffen, die dem Spediteur direkt oder indirekt
unter anderem infolge des Versaumnisses des Auftraggebers in der Erfiillung einer aufgrund
des Vertrags oder anwendbarer nationaler und/oder internationaler Rechtsvorschriften,
infolge eines Ereignisses, das in den Einflussbereich des Auftraggebers fallt, sowie im
Allgemeinen infolge eines Verschuldens oder einer Fahrldssigkeit auf Seiten des
Auftraggebers und/oder dessen Untergebenen und/oder von fiir ihn tatigen oder von ihm
eingeschalteten Dritten entstehen.

8. Der Auftraggeber ist verpflichtet, den Spediteur jederzeit von Anspriichen Dritter,
einschlielllich der Mitarbeiter sowohl des Spediteurs als auch des Auftraggebers, im
Zusammenhang mit dem oder infolge des im vorigen Absatz genannten Schadens
freizustellen.

9. Der Spediteur, der die Giter nicht selbst befordert, haftet, auch wenn All-inclusive- oder
Pauschalpreise vereinbart wurden, nicht als Frachtfiihrer, sondern als
Geschaftsbesorgungsspediteur im Sinne von Titel 2 Abschnitt 3 Buch 8 des Biirgerlichen
Gesetzbuches der Niederlande, wobei die Haftung nach diesen Bedingungen geregelt ist.

10. Wird der Spediteur vom Auftraggeber auRerhalb des Geltungsbereichs des Vertrags fir
Schaden, die sich aus der Erbringung der Leistungen ergeben, belangt, ist die Haftung des
Spediteurs auf die vertragliche Haftung begrenzt.

11. Kann der Spediteur zum Ausschluss seiner Haftung fiir eine Handlung eines Dritten oder
Untergebenen gegeniiber dem Auftraggeber aus dem Vertrag ein Verteidigungsmittel
ableiten, ist auch ein Dritter oder Untergebener, sollte er aufgrund dieser Handlung vom
Auftraggeber belangt werden, berechtigt, sich auf dieses Verteidigungsmittel zu berufen, als
ware auch der Dritte oder Untergebene selbst Vertragspartei.

12. Wird ein Spediteur wegen Beschadigung oder Verlust eines Gutes oder verspateter Lieferung
von einer Person, die nicht Vertragspartei des Vertrags oder eines im Namen des Spediteurs
abgeschlossenen Beférderungsvertrags ist, auRervertraglich belangt, ist seine Haftung dieser
gegenlber auf die vertragliche Haftung begrenzt.

Artikel 12. Hohere Gewalt

1. Im Falle héherer Gewalt bleibt der Vertrag in Kraft, werden die Verpflichtungen des
Spediteurs jedoch fir die Dauer der héheren Gewalt ausgesetzt.



2. Alle durch hohere Gewalt verursachten Mehrkosten, wie Transport- und Lagerkosten, Lager-
oder Gelindemiete, Uberliege- und Standgelder, Versicherungen, Auslagerung etc., gehen zu
Lasten des Auftraggebers und sind dem Spediteur auf dessen erste Aufforderung hin zu
zahlen.

Artikel 13. Verweigerung seitens Frachtflihrern

Verweigern Frachtfihrer die Abzeichnung von Stlickzahl, Gewicht etc., entsteht dem Spediteur
keinerlei Haftung fir die sich daraus ergebenden Folgen.

Zwingendes Recht

Artikel 14. Vertrag lGber die Beférderung von Giitern

Diese Bedingungen gelten unbeschadet von Artikel 8:61 Absatz 1, Artikel 8:62 Absatz 1 und 2 und
Artikel 8:63 Absatz 1, 2 und 3 des Biirgerlichen Gesetzbuches der Niederlande.

Zahlung

Artikel 15. Zahlungsbedingungen

1. Sofern nicht anders vereinbart, ist der Auftraggeber verpflichtet, dem Spediteur die
vereinbarten Vergilitungen und sonstigen sich aus dem Vertrag ergebenden Kosten,
Frachtgelder, (Zoll-)Gebihren etc. bei Beginn der Leistungen zu zahlen.

2. Das Risiko von Wechselkursschwankungen geht zu Lasten des Auftraggebers.

3. Diein Absatz 1 genannten Betradge sind auch dann fallig, wenn bei der Vertragsausfihrung
ein Schaden entstanden ist.

4. Raumt der Spediteur, abweichend von Absatz 1 dieses Artikels, eine Zahlungsfrist ein, ist der
Spediteur berechtigt, einen Aufschlag in Rechnung zu stellen.

5. Im Falle der Kiindigung oder Auflésung des Vertrags werden alle Forderungen des
Spediteurs, d. h. auch kiinftige Forderungen, sofort und in voller Hohe fallig. In jedem Fall
sind alle Forderungen sofort fallig und in voller Hohe zahlbar, wenn:

- gegen den Auftraggeber ein Insolvenzverfahren eréffnet wird, der Auftraggeber
einen Zahlungsaufschub beantragt oder die freie Verfligung liber sein gesamtes
Vermogen oder einen wesentlichen Teil davon auf andere Weise verliert;

- der Auftraggeber seinen Glaubigern einen Vergleich anbietet, mit der Erfiillung einer
finanziellen Verbindlichkeit gegenliiber dem Spediteur in Verzug ist, sein Geschaft
nicht langer ausiibt oder - im Falle einer juristischen Person oder Gesellschaft - im
Falle seiner Auflosung.

6. Der Auftraggeber ist verpflichtet, auf erste Aufforderung des Spediteurs Sicherheit fiir das zu
leisten, was der Auftraggeber dem Spediteur dann oder in Zukunft schuldet. Diese



10.

Verpflichtung gilt auch dann, wenn der Auftraggeber selbst bereits eine Sicherheit fiir den
geschuldeten Betrag zu leisten hatte oder geleistet hat.

Wird Sicherheit verlangt, ist der Spediteur nicht verpflichtet, aus eigenen Mitteln Sicherheit
fur die Zahlung von Frachtgeldern, Z6llen, Abgaben, Steuern und/oder sonstigen Kosten zu
leisten. Alle Folgen, die sich aus dem Verlangen des Spediteurs nach einer Sicherheitsleistung
ergeben, gehen zu Lasten des Auftraggebers.

Hat der Spediteur aus eigenen Mitteln Sicherheit geleistet, ist er berechtigt, vom
Auftraggeber die sofortige Zahlung des Betrages, fiir den Sicherheit geleistet wurde, zu
verlangen.

Falls moglich setzt sich der Spediteur diesbeziiglich im Voraus mit dem Auftraggeber in
Verbindung. Ist eine friihzeitige Besprechung im Vorfeld nicht moglich, trifft der Spediteur
Malnahmen, die aus seiner Sicht den Interessen des Auftraggebers am besten dienen, und
setzt den Auftraggeber davon in Kenntnis.

Der Auftraggeber ist jederzeit verpflichtet, dem Spediteur alle in Zusammenhang mit dem
Vertrag staatlicherseits ein- oder nachzufordernden Betrage sowie alle damit in Verbindung
stehenden BuRgelder zu erstatten.

Der Auftraggeber hat dem Spediteur diese Betrage auch dann zu erstatten, wenn der
Spediteur in Zusammenhang mit dem Vertrag von einem von ihm eingeschalteten Dritten fir
diese Betrdge haftbar gemacht wird.

Der Auftraggeber hat dem Spediteur jederzeit die Betrage, die infolge falsch erhobener
Frachtgelder und Kosten gefordert oder nachgefordert werden, sowie alle dadurch vom
Spediteur zusatzlich geforderten oder nachgeforderten Kosten zu erstatten.

Eine Verrechnung von sich aus dem Vertrag ergebenden Schadenersatzforderungen, von
anderen aufgrund der Dienstleistungen vom Auftraggeber geschuldeten Betragen oder von
weiteren Kosten im Zusammenhang mit den Glitern mit Forderungen des Auftraggebers oder
eine Aussetzung der vorgenannten Forderungen durch den Auftraggeber ist nicht zulassig.

Artikel 16. Zurechnung von Zahlungen und gerichtliche und auRergerichtliche Kosten

Abschlagszahlungen gelten in erster Linie als Minderung von unbesicherten Forderungen.

Der Spediteur ist berechtigt, dem Auftraggeber im Rahmen der Einziehung der Forderung
anfallende auRergerichtliche und gerichtliche Kosten in Rechnung zu stellen. Die
auRergerichtlichen Inkassokosten sind ab dem Zeitpunkt des Verzugs des Auftraggebers fallig
und belaufen sich auf 10 % der Forderung mit einem Mindestbetrag von 100,- Euro.

Artikel 17. Sicherheiten

1.

Der Spediteur ist gegeniber jedem berechtigt, die Herausgabe von Giitern, Dokumenten und
Geldern, die der Spediteur aus welchem Grund und zu welchem Zweck auch immer in seinem
Besitz hat oder haben wird, zu verweigern.

Der Spediteur hat fiir alle Forderungen, die er gegen den Auftraggeber und/oder den
Eigentlimer der Glter hat oder haben wird, einschlielRlich von Forderungen, die sich nicht auf



diese Giiter beziehen, ein Zurilickbehaltungsrecht an allen Giitern, Dokumenten und Geldern,
die er aus welchem Grund und zu welchem Zweck auch immer in seinem Besitz hat oder
haben wird.

3. Der Spediteur hat fir alle Forderungen, die der Spediteur gegen den Auftraggeber und/oder
den Eigentlimer der Giiter hat oder haben wird, einschlieRlich von Forderungen, die sich
nicht auf diese Giiter beziehen, ein Pfandrecht an allen Giitern, Dokumenten und Geldern,
die er aus welchem Grund und zu welchem Zweck auch immer in seinem Besitz hat oder
haben wird.

4. Der Spediteur kann jede Person, die dem Spediteur Gliter zur Erbringung von
Dienstleistungen flir den Auftraggeber anvertraut, als vom Auftraggeber bevollmachtigt
betrachten, ein Pfandrecht an diesen Glitern zu bestellen.

5. Kommt es bei der Abrechnung zu einer Streitigkeit ber den geschuldeten Betrag oder ist flr
dessen Festlegung eine nicht zligig vorzunehmende Berechnung erforderlich, ist nach
Ermessen des Spediteurs der Auftraggeber oder die Person, die die Herausgabe fordert,
verpflichtet, auf Verlangen des Spediteurs unverziiglich den unstrittigen Teil der Schuld zu
begleichen und fiir die Zahlung des strittigen Teils oder des noch nicht festgelegten Teils
Sicherheit zu leisten.

6. Der Spediteur ist berechtigt, die in diesem Artikel genannten Rechte (Pfandrecht,
Zuriickbehaltungsrecht und Herausgabeverweigerungsrecht) auch fiir das auszulben, was
ihm der Auftraggeber noch in Zusammenhang mit friiheren Auftragen schuldet, und fir das,
was durch die Nachnahme auf dem Gut lastet.

7. Die Verwertung einer Sicherheit erfolgt auf Rechnung des Auftraggebers in der gesetzlich
vorgeschriebenen Weise oder, falls darliber Einvernehmen besteht, aus privater Hand.

8. Der Auftraggeber hat fiir vom Spediteur an Dritte oder Behorden gezahlte oder zu zahlende
Kosten und sonstige Kosten, die dem Spediteur zugunsten des Auftraggebers entstehen,
darunter unter anderem Frachtgelder, Hafengebliihren, Zélle, Steuern, Abgaben und Pramien
inbegriffen, auf erstes Verlangen des Spediteurs Sicherheit zu leisten.

9. Im Falle fehlender Dokumente ist der Spediteur nicht verpflichtet, Gewahrleistungen
abzugeben oder Sicherheiten zu leisten. Hat der Spediteur eine Gewahrleistung oder
Sicherheit geleistet, ist der Auftraggeber verpflichtet, ihn von allen daraus entstehenden
Folgen freizustellen.

Schlussbestimmungen

Artikel 18. Vertragsbeendigung

1. Der Spediteur ist berechtigt, den Vertrag mit sofortiger Wirkung zu kiindigen, wenn der
Auftraggeber:
- sein Gewerbe oder Unternehmen ganz oder teilweise aufgibt;
- die freie Verfliigungsgewalt Gber sein Vermogen oder einen wesentlichen Teil davon
verliert;
- seine Rechtspersonlichkeit verliert, aufgeldst wird oder faktisch liquidiert wird;



- flrinsolvent erklart wird;

- einen Vergleich aulRerhalb der Insolvenz anbietet;

- einen Zahlungsaufschub beantragt;

- durch Pfandung die Verfligungsgewalt iber sein Eigentums oder einen wesentlichen
Teil davon verliert.

Sollte sich der Spediteur bei der Erflillung seiner vertraglichen Verpflichtungen ein
zurechenbares Versaumnis zuschulden kommen lassen, hat der Auftraggeber, unbeschadet
seines Schadenersatzanspruchs nach Artikel 11, das Recht, den Vertrag fristlos ganz oder
teilweise aufzuldsen, nachdem:
- er dem Spediteur mittels Einschreiben mit Begriindung auf dessen Versaumnis
hingewiesen und dabei eine Nachfrist von mindestens dreillig Tagen gewadhrt hat;
- der Spediteur seine Verpflichtung nach Ablauf dieser Frist noch nicht erfillt hat.

Versdaumt es der Auftraggeber fortwahrend eine oder mehrere seiner Verpflichtungen aus
dem Vertrag zu erfiillen, ist der Spediteur unbeschadet seines Anspruchs auf Ersatz des
erlittenen Schadens berechtigt, den Vertrag mit sofortiger Wirkung ganz oder teilweise
auflésen, nachdem er dem Auftraggeber mittels Einschreiben eine Nachfrist von mindestens
vierzehn Tagen gesetzt hat und der Auftraggeber seine Verpflichtungen nach deren Ablauf
noch nicht erfillt hat. Wiirde die Setzung einer solchen Frist den ungestorten
Geschaftsbetrieb des Spediteurs unverhaltnismaRig stark beeintrachtigen, ist er berechtigt,
den Vertrag auch ohne Einhaltung einer Nachfrist aufzuldsen.

Lasst sich die Vertragsauflosung nicht durch die besondere Art oder geringfligige Bedeutung
des Versaumnisses rechtfertigen, ist es keiner der Vertragsparteien erlaubt, den Vertrag
aufzuldsen.

Artikel 19. Verfahren gegen Dritte

Der Spediteur fiihrt keine Gerichts- und Schiedsverfahren gegen Dritte, es sei denn, er erklart sich auf
Verlangen des Auftraggebers bereit, dies auf Kosten und Gefahr des Auftraggebers zu tun.

Artikel 20. Verjahrung und Verfall

1.

2.

3.

Unbeschadet der Bestimmungen in Absatz 5 dieses Artikels verjahrt jede Forderung nach
dem bloBen Verstreichen von neun Monaten.

Jede Forderung gegen den Spediteur erlischt durch das bloRe Verstreichen von 18 Monaten.

Die in Absatz 1 und 2 genannten Fristen beginnen an dem Tag, nachdem die Forderung fallig
geworden ist, oder an dem Tag, nachdem der Geschadigte von dem Schaden Kenntnis
erlangt hat. Unbeschadet der vorstehenden Bestimmungen beginnen die vorgenannten
Forderungsfristen in Bezug auf Beschadigung, Wertminderung oder Verlust der Giiter an dem
Tag, nachdem die Giiter vom Spediteur abgeliefert wurden oder hatten abgeliefert werden
mussen.

Fir den Fall, dass der Spediteur von Dritten, einschlieBlich Behdrden, belangt wird, beginnen
die in Absatz 1 und 2 genannten Fristen am ersten der folgenden Tage:
e andem Tag, nachdem der Spediteur von dem Dritten verklagt wurde;
e andem Tag, nachdem der Spediteur die gegen ihn gerichtete Forderung beglichen
hat.



Hat der Spediteur oder ein von ihm eingeschalteter Dritter Einspruch und/oder Berufung
eingelegt, beginnen die in Absatz 1 und 2 genannten Fristen an dem Tag, nachdem die
Entscheidung tiber den Einspruch und/oder die Berufung rechtskraftig geworden ist.

5. Tritt die in Absatz 4 dieses Artikels genannte Situation nicht ein, beginnt, falls nach Ablauf der
Verjahrungsfrist eine der Parteien fiir das, was sie einem Dritten schuldet, belangt wird, eine
neue Verjahrungsfrist von drei Monaten.

Artikel 21. Rechtswahl

1. Alle Vertrage, auf die diese Bedingungen Anwendung finden, unterliegen dem
niederlandischen Recht.

2. Als Erfullungs- und Schadenregulierungsort gilt der Geschaftssitz des Spediteurs.
Artikel 22. Zitiertitel

Diese Allgemeinen Bedingungen kdnnen als "Niederlandische Speditionsbedingungen" zitiert
werden.

Streitigkeiten

Artikel 23. Schiedsverfahren

1. Alle zwischen dem Spediteur und seinem Vertragspartner eventuell entstehenden
Streitigkeiten werden unter Ausschluss der ordentlichen Gerichtsbarkeit gemaR der FENEX-
Schiedsgerichtsordnung in héchster Instanz von drei Schiedsrichtern entschieden. Die FENEX-
Schiedsgerichtsordnung und die aktuellen Tarife des Schiedsverfahrens kénnen auf der
FENEX-Website eingesehen und heruntergeladen werden. Eine Streitigkeit liegt vor, wenn
eine der Parteien erklart, dass dies der Fall ist.

Unbeschadet der Bestimmungen im vorstehenden Absatz steht es dem Spediteur frei, fallige
Forderungen, die von der Gegenpartei nicht innerhalb von vier Wochen nach
Rechnungsdatum schriftlich bestritten wurden, vor dem zustandigen niederlandischen
Gericht am Geschaftssitz des Spediteurs geltend zu machen. Im Falle dringender
Forderungen steht es dem Spediteur auch frei, vor dem zustandigen niederlandischen
Gericht am Geschaftssitz des Spediteurs vorlaufigen Rechtsschutz zu beantragen.

2. Sofern keine der Parteien die Ernennung von Schiedsrichtern beantragt hat und die Parteien
dem FENEX-Sekretariat gemeinsam schriftlich ihren Wunsch mitteilen, das Schiedsverfahren
durch den von ihnen gemeinsam ernannten Schiedsrichter beilegen zu lassen, wobei als
Anlage die schriftliche Erklarung des von ihnen gemeinsam ernannten Schiedsrichters, der
die Ernennung annimmt und der Funktionsweise und Giltigkeit der FENEX-Schiedsordnung
zustimmt, beigefligt ist, wird das Schiedsverfahren von drei Schiedsrichtern entschieden.

3. Einer der Schiedsrichter wird vom Vorsitzenden oder stellvertretenden Vorsitzenden der
FENEX ernannt, der zweite vom Vorsitzenden der Rechtsanwaltskammer des Gerichtsbezirks,
in dem der vorgenannte Spediteur seinen Sitz hat, und der dritte von den beiden so
ernannten Schiedsrichtern im gegenseitigen Einvernehmen.



4. Der Vorsitzende der FENEX ernennt eine Person mit Sachkenntnis im Speditionswesen und
Logistik; der Vorsitzende der Rechtsanwaltskammer wird gebeten, einen Juristen mit
Sachkenntnis im Speditionswesen und Logistik zu ernennen; als dritter Schiedsrichter ist
vorzugsweise eine im Handels- oder Geschaftssektor der Gegenpartei des Spediteurs
sachkundige Person zu wahlen.

5. Von Schiedsrichtern werden gegebenenfalls die Bestimmungen internationaler
Beforderungsvertrage, darunter unter anderem die Internationale Vereinbarung liber
Beforderungsvertrage auf StraBen (CMR) inbegriffen, angewandt.

FENEX, Niederldndische Organisation fiir Spedition und Logistik
PortCity Il, Waalhaven Z.z. 19, 3. Stock, Hafennummer 2235, 3089 JH Rotterdam

Postfach 54200, 3008 AA Rotterdam



